
 

TECHNISCHES BLATT / TECHNISCH BLAD / FICHA TÉCNICA / ΤΕΧΝΙΚΟ ΔΕΛΤΙΟ 
    

PF 1034 23 

EN 14785:2006 

IMQ (NB 0051) 
Report No. CS23-0092478-01 

DoP n° J015CPR13.07 
 
 

Raumheizer zur verfeuerung von holzpellets. / Huishoudelijke ruimteverwarmingstoestellen gestookt met geperst hout. /  
Aparelho para aquecimento doméstico, alimentado compellets de madeira. / Συσκευή οικιακής θέρμανσης, τροφοδοτούμενη με πέλετ ξύλου. 

 
Marke / Merk / Marca / Μάρκα Jøtul 
Modell /Model / Modelo / Μοντέλο PF 1034 20070FJ01  
Bevorzugter Brennstoff / Voorkeurbrandstof / Combustível preferencial 
/ προτιμώμενο καύσιμο 1) 

Holzpellet / Houtpellets / Pellets de madeira / πέλετ ξύλου 
EN ISO 17225-2_classe A1 

 U Nom. Red. 
Hauptmerkmale / Belangrijkste kenmerken / Características principais / Κύρια χαρακτηριστικά * 

Mindestabstand zu brennbaren Materialien / Minimale afstand van brandbare materialen / Distância mínima de materiais 
combustíveis / Ελάχιστη απόσταση από το καύσιμο υλικό 

mm 
Rückseite / Achter / Atrás / Πίσω = 200 
Seite / Zijkant / Lados / Πλευρές = 300 

Energie-Effizienzklasse / Energie-efficiëntieklasse / Classe de Eficiência Energética / Κατηγορία ενεργειακής απόδοσης -- A+ 
Thermische Leistungsaufnahme / Opgenomen thermisch vermogen / Potência térmica de entrada / Απορροφούμενη θερμότητα kW 11,5 4,7 
Thermische Leistungsabgabe / Thermisch Vermogen / Potência térmica útil / Αποδιδόμενη θερμότητα kW 10,3 4,3 
Ausgang Wasserheizung / Uitgang waterverwarming / Potência térmica cedida à água / Αποδιδόμενη θέρμότητα στο νερό kW -- -- 
Raumheizungsleistung / Vermogen ruimteverwarming / Potência térmica cedida à ambiente / Αποδιδόμενη θέρμότητα στον χώρο kW 10,3 4,3 
Ausbeute / Opbrengst / Eficiência / Απόδοση % 89,0 91,0 
Stündlicher Pelletverbrauch / Pelletverbruik per uur / Consumo de combustível / κατανάλωση καυσίμου kg/h 2,36 0,96 
Autonomie / Autonomie / Autonomia / αυτονομία h 9 22 
Heizvolumen / Verwarmingsvolume / Volume aquecível / θερμαινόμενος όγκος m3 185 - 290 ** 

Emissionen / Uitstoot / Emissões / Εκπομπές * 

CO-Emission 13% O2 / CO uitstoot  / Emissão de CO / Εκπομπή CO 
% 

mg/m3 
0,010 
130 

0,017 
217 

OGC-Emission 13% O2 / OGC uitstoot / Emissão de OGC / Εκπομπή OGC mg/m3 1 4 
NOx-Emission 13% O2 / NOx uitstoot / Emissão de NOx / Εκπομπή NOx mg/m3 127 120 
PM-Emission 13% O2 / PM uitstoot / Emissão de PM / Εκπομπή PM mg/m3 18 20 

Hydraulische Eigenschaften / Hydraulische kenmerken / Características hidráulicas / Υδραυλικά χαρακτηριστικά 
Maximaler Betriebs Wasserdruck / Maximale bedrijfsdruk van het water / Máxima pressão de exercício / Μέγιστη πίεση 
λειτουργίας  

bar -- 

Maximal einstellbare Wassertemperatur / Max. instelbare temperatuur / Temperatura máxima ajustável da água / Μέγιστη 
ρυθμιζόμενη θερμοκρασία νερού 

°C -- 

Wasserinhalt / Waterinhoud / Conteúdo de água / Περιεκτικότητα σε νερό L -- 
Ausdehnungsgefäß / Expansievat / Navio de expansão / Δοχείο διαστολής L -- 

Abgaseigenschaften / Rookgaskarakteristieken / Características dos gases de combustão / Χαρακτηριστικά καυσαερίων * 
Rauch-Auslasstemperatur / Uitlaatgastemperatuur / Temperatura dos gases de combustão / Θερμοκρασία καυσαερίων * °C 173 99 
Abgasdurchsatz / Uitlaatgasstroom / Fluxo de gases de combustão / Ροή καυσαερίων * g/s 8 6 

Luftzug / Trek / Tiragem / Σχέδιο ελκυσμού *** 
Pa 

mbar 
12 

0,12 
11 

0,11 
Elektrische Kenndaten / Elektrische kenmerken / Características eléctricas / Ηλεκτρικά Χαρακτηριστικά 

Elektrischer Anschluss / Elektrische aansluiting / Fornecimento eléctrico / Ηλεκτρική τροφοδοσία  230 V - 50 Hz 

Elektrischer Verbrauch / Elektrisch verbruik / Consumo eléctrico / Ηλεκτρική κατανάλωση W 
Start= 300, Stand by = 1,3 

94 58 
Abmessungen / Afmetingen / Dimensões / Διαστάσεισ 

Durchmesser des Verbrennungslufteintrittsrohrs / Diameter aanzuigpijp verbrandingslucht / Diâmetro da tubo de entrada de ar de 
combustão/ Σωλήνας εισαγωγής αέρα καύσης 

mm 50 

Durchmesser des Abgasaustrittsrohrs / Diameter rookgasuitlaatpijp / Diâmetro da tubo de saída de chaminé / Σωλήνας εξόδου 
καυσαερίων 

mm 80 

Abmessungen H x B x P / Afmetingen / Dimensões / Διαστάσεισ mm 1101 x 534 x 540 
Gewicht / Gewicht / Peso / Βάρος kg 125 
Kapazität des Brennstofftanks / Inhoud brandstoftank / Capacidade do depósito / Χωρητικότητα χοάνης πέλλετ kg 21 
Abmessungen mit Verpackung H x B x P / Afmetingen met verpakking / Dimensões com embalagem / Διαστάσεις με τη συσκευασία mm -- x -- x -- 
Gewicht mit Verpackung / Gewicht met verpakking / Peso com embalagem / Βάρος με συσκευασία kg -- 
Kit Abmessungen H x B x P / Kit afmetingen / Dimensões kit / Διαστάσεις κιτ mm -- x -- x -- 
Kit Gewicht / Kit gewicht / Peso kit / Βάρος κιτ kg -- 

Technische Daten gem: / Technische gegevens volgens: / Dados técnicos de acordo com: / Τεχνικά στοιχεία σύμφωνα με : UE 2015/1185 (Ecodesign) 
   
Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad / Seizoensgebonden energie-efficiëntie voor ruimteverwarming / Eficiência energética do 
aquecimento ambiente sazonal / ενεργειακή απόδοση της εποχιακής θέρμανσης χώρου 

% 85,4 

Art der Wärmeleistung/Raumtemperaturkontrolle / Type warmteafgifte/sturing 
kamertemperatuur / Tipo de potência calorífica/comando da temperatura interior / 
Είδος θερμικής ισχύος/ρυθμιστή θερμοκρασίας δωματίου : 

Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und Wochentagsregelung / met 
elektronische sturing van de kamertemperatuur plus week-tijdschakelaar / Com 
comando eletrónico da temperatura interior e temporizador semanal / με 
ηλεκτρονικό ρυθμιστή θερμοκρασίας δωματίου και χρονοδιακόπτη εβδομάδας 

Sonstige Regelungsoptionen / Andere sturingsopties / Outras opções de comando / 
Άλλες δυνατότητες ρύθμισης : 

Mit Fernbedienungsoption / met de optie van afstandsbediening / Com opção de 
comando à distância / με δυνατότητα ρύθμισης εξ αποστάσεως 

v. 04/03/2024 
1) Kein anderer geeigneter Brennstoff / Geen andere geschikte brandstof / Nenhum outro combustível adequado / Δεν υπάρχει άλλο κατάλληλο καύσιμο. 

* Kennlinie die je nach Art des verwendeten Brennstoffs variieren kann / Karakteristieke kromme die kan variëren naargelang van het gebruikte brandstoftype / Característica que 
pode variar de acordo com o tipo de combustível utilizado / Χαρακτηριστικό που μπορεί να διαφέρει ανάλογα με τον τύπο του χρησιμοποιούμενου καυσίμου. 
** Beheizbares Volumen basierend auf der angeforderten Leistung gleich 35 W/m³ und 55 W/m³ / Verwarmbaar volume op basis van gevraagd vermogen gelijk aan 35 W/m³ en 55 
W/m³. / Volume aquecido com base na potência solicitada igual a 35 W/m³ e 55 W/m³ / Θερμαινόμενος όγκος βάσει της ζητούμενης ισχύος ίσος με 35 W/m³ και 55 W/m³. 
Der Hersteller behält sich das Recht vor, das beschriebene Produkt jederzeit und ohne Vorankündigung zu ändern. / De fabrikant behoudt zich het recht voor om het beschreven 
product op elk moment en zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen. / O fabricante reserva-se o direito de modificar o produto descrito em qualquer altura e sem aviso 
prévio. / Ο κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα να τροποποιήσει το περιγραφόμενο προϊόν ανά πάσα στιγμή και χωρίς προειδοποίηση.  


